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PROYECTOR DE LUZ (CAJA DE LUZ) MODELO ILUBOXFORGB Y FIBRA OPTICA ILUFO400P3MO075
: MANUAL DE INSTRUCCIONES Y ESPECIFICACIONES
POR FAVOR LEER EL MANUAL ANTES DE USAR EL PRODUCTO
(DEPENDIENDO MODELO).

RF controller

Caja de luz modelo ILUBOXFORGB, concentrado de fibra dptica modelo ILUFO400P3M075
NOTA: LAS CARACTERISTICAS TECNICAS Y ELECTRICAS FAVOR DE CONSULTAR EN LA ETIQUETA DE PRODUCTO.
(Caracteristicas dependiendo modelo).

a) CARACTERISTICAS:

* Grado de proteccién: IP20 (para uso en interiores).
* ILUBOXFORGB. Caja de luz para fibra éptica de led 3x3W RGBW 4 en 1 incluye rueda de
efectos, control remoto y fuente alimentacién. (No incluye bateria para control remoto).
o Adaptador (incluido).
= Voltaje de alimentacion: 100-240V ~ (0.09-0.04A) 50/60Hz
= Voltaje de salida: 12 V === (1 A maximo).
o Cajadeluz.
= Voltaje de alimentacidén: 12 V ===
= Potencia: 9W (0.75 A maximo).
* ILUFO400P3MO075. Concentrado de 400 piezas de fibra éptica desnuda de 3 m de largo y
0.75 mm de ancho ensambladas a conector mecanico.
b) Instalacion
1. Retire el producto del empaque e identifique las terminales de conexién.
Conecte el adaptador a la caja de luz.
Conecte el adaptador a la energia eléctrica.
Conecte la fibra éptica a la salida de luz.
Usando los interruptores traseros, configure las funciones de acuerdo con la tabla.
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La caja de luz puede funcionar con el control remoto (incluido) o de forma manual configurando los
programas preestablecidos desde los interruptores traseros.
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Para configurar de forma manual con los interruptores traseros:
1. Verifique que el interruptor nimero 6 se encuentre en la posicion de apagado (hacia arriba):

2. Seleccione el programa de acuerdo con la siguiente tabla, la velocidad de la rueda de efectos estd dada en RPM
(revoluciones por minuto):

Combinacién
Programa |_(interruptores) Funcidn
1(2(3(4|5]|6
0 0[0[0|0|0|0|Luzyrueda de efectos apagados.
1 1/0|0|{0|0|0]Luzen color blanco fijo.
2 0(1{0|0|0|0|Luzencolorblanco, rueda de efectos a 0.5 RPM
3 1{1|/0|0|0|0]|Luzencolorblanco, rueda de efectos a 1 RPM
4 0{0[{1|/0|0|0|Luzen colorazul fijo.
5 1/0|1|0|0|0]|Luzencolorazul, rueda de efectos a 0.5 RPM
6 0[1|/1|/0|0|0|Luzencolorazul, rueda de efectos a1 RPM
7 1/1]|1]0|0|0]|Transicion azul / blanco, velocidad lenta
8 0({0|0|1|0|0]|Transicién azul / blanco, velocidad rapida
9 1/0(0|1|0]|0|Transicion azul / blanco, en modo de titileo (1 RPM)
10 1/0(1|0|0|0|Transicion azul / blanco, en modo de titileo (0.5 RPM)
11 1/0|1|0|0|0]|Transicién lenta blanco / azul / verde / rojo / anaranjado / cyan, en modo de titileo (1 RPM)
12 1{0|1|1|0|0]|Transicién lenta blanco / azul / verde / rojo / anaranjado / cyan, en modo de titileo (2 RPM)
13 0|1(1|1|0]|0|Transicion rapida blanco / azul / verde / rojo / anaranjado / cyan, en modo de titileo (1 RPM)
14 1{1|1|1/|0|0]|Transicién rapida blanco / azul / verde / rojo / anaranjado / cyan, en modo de titileo (2 RPM)
15 0/0[{0|0|1]|0|Transicion lenta blanco / azul / verde / rojo / anaranjado / cyan, en modo de titileo (0.5 RPM)
16 0({0|0|1|0|0]|Transicién lenta blanco / azul / verde / rojo / anaranjado / cyan, en modo de titileo (0.5 RPM)

Para configurar con control remoto:

, Atenuacion + / -

AR\ (D .
\®) & —— Encendido / Apagado
- - Colores estaticos
Rojo, Verde, Azul, Cyan, Amarillo, Purpura, RGB+W
© YELLOW RGBW

JUMP2: Blanco y azul
JUMP2 | JUMP4  Jumps  COLOR JUMP4: Blanco, azul, verde y rojo
JUMPG6: Blanco, azul, verde, rojo, amarillo y cyan
FADE2: Blanco y azul
FADEA4: Blanco, azul, verde y rojo
FADE®6: Blanco, azul, verde, rojo, amarillo y cyan

BREATH  FLASH  TWINKLE FUN. ) .

+ + + OFF COLOR SP+/-: Ajuste de velocidad en los efectos

FADE2  FADE4  FADE6  COLOR

BREATH  FLASH  TWINKLE Agnhgss
- - - BREATH +/-: Ajuste de efecto

[ | L L FLASH +/-: Ajuste de efecto flash
TWINKLE +/-: Ajuste de efecto de destello
RF controller FUN. OFF: Terminacién de efecto
DMX ADREES: Tecla para vinculacién (No aplica direccién DMX)

CLAVE DE VINCULACION
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1. Asegurese de que el control remoto tiene la pila (tipo CR2025 no incluida) instalada.
2. Verifique que el interruptor 6 se encuentra en posicidn de encendido (hacia abajo):

‘BOgE|| |

3458 [lon
3. El control remoto debe estar vinculado a la caja de luz (Se encuentra vinculado desde fabrica).
4. Encaso de ser necesario vincular mas de una caja de luz a un solo control remoto

a. Desconecte de la energia la(s) caja(s) de luz a vincular.

BREATH DMX
- ADDRESS,

b. Mantenga presionado uno de los cuatro botones de vinculacion
c. Sinsoltar la tecla de vinculacién conecte la(s) caja(s) de luz a vinclular
d. Pruebe el funcionamiento.

Instalacidn de la fibra éptica a ras de plafén

- Corte la fibra dptica de la longitud necesaria, pele cuidadosamente las cuerdas de fibra para quitar el
recubrimiento que las mantiene unidas.

- Finalmente agrupe y sujete todo el paquete con cinta adhesiva o cinturones plasticos.

- Inserte el paquete de fibras en la terminal de la caja de luz.

- Puede ubicar las puntas de la fibra para formar figuras o patrones decorativos.

N S
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Instalacion de fibra éptica en candil

Retire el recubrimiento del concentrado de fibra dptica para separar cada cuerda individual.
Pase cada cuerda de fibra por los orificios del plafén y ajustelos de acuerdo con la
Finalmente agrupe y sujete el sobrante de cuerdas en la parte trasera del plafon.

Inserte el paquete de fibras otpicas en la terminal de la caja de luz.

ILUFO400P3MO075

Plafon perforado

Para hacer los orificios de instalacion en el plafén use una broca de 1/32”

Los controles remotos de estos productos son intercambiables es decir que se puede cambiar el brillo y velocidad de

varias cajas de luz con un solo control remoto, siempre y cuando las cajas estén a menos de 6 m de distancia del
control remoto.
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OBSERVACIONES

- Use siempre este producto en lugares ventilados.

- Mantenga siempre la temperatura de operacién del producto por debajo de los 50°C, una temperatura mayor
causara dafio prematuro a los componentes internos.

- Norebase la capacidad maxima de carga mostrada en las especificaciones.

- Observe la polaridad adecuada al conectar el equipo.

- Nose use en exteriores o en lugares donde se moje o con humedad alta.

- Nunca fije el controlador directamente sobre superficies de madera o aislantes térmicos.

- No es recomendable instalar el producto en lugares confinados en espacios reducidos.

- Sitiene dudas en la instalacidn visite el chat de asesoria técnica en ilumileds.com.mx

No observar e incumplir las recomendaciones descritas en este manual ocasionara la pérdida de garantia.

POLIZA DE GARANTIA El establecimiento en donde el consumidor puede hacer efectiva la garantia,
Marca: asi como adquirir las partes, componentes, consumibles y accesorios: s con
Modelo: el distribuidor autorizado donde el producto fue adquirido o directamente en
Importador: llumileds S.A. de C.V. Calz. San Isidro No. 97 Int. 2-2, nuestro centro de servicio ILUMILEDS ubicado en Calle Nubia # 179 Colonia
Col. San Francisco Tetecala, Azcapotzalco, Ciudad de México, del Recreo C.P. 02070 Azcapotzalco Ciudad de México

México, C.P. 02730. Tel.: (55) 5207 2553 Teléfonos: (55) 5208 1209 / (55) 5318 6365 / (55) 2626 4751

llumileds S.A. de C.V. garantiza este producto por 3 afios a partir de El tiempo de reparacion de producto no serd mayor a 30 dias en ningin
la fecha de compra en todas y cada una de sus partes y €aso.

componentes contra cualquier defecto de los materiales y/o mano de Excepciones:

obra empleados en su fabricacion, sin costo para el consumidor. La presente garantia no sera valida en los siguientes casos:

llumileds, S.A. de C.V. cubrira los gastos de transportacion del a) Cuando el producto hubiese sido utilizado en condiciones distintas a las
producto para lograr el cumplimiento de la garantia dentro de su red normales.

de servicio. b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo
Para hacer efectiva la garantia, presente el producto acompafiado de de uso que se le acompania.

esta poliza debidamente sellada por el establecimiento que lo vendid, ¢) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no
o la factura, o recibo o comprobante, en el que consten los datos autorizadas por el importador llumileds, S.A. de C.V.

especificos del producto objeto de la compraventa.
Fecha de compra:
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